a ROPEAN
e-%USTICE
*

A — o

* ¥ %

Pradzia > ... > Nagringjimas Teisme > Vaizdo Konferencijos > [rodymy Rinkimas Rengiant Vaizdo Konferencijas
> Poland

Turinj pateiké

[rodymy rinkimas rengiant vaizdo 2

konferencijas SN

(in civil and commercial
matters)

mm Lenkija

1 Ar jrodymus galima rinkti rengiant vaizdo konferencijas - dalyvaujant
prasanciosios valstybés narés teismui arba tos valstybés narés teismui
rinkti juos tiesiogiai? Jei taip, kokios atitinkamos nacionalinés proceduros ar
kokie jstatymai Siuo atveju taikytini?

Lenkijoje jrodymus galima rinkti naudojant vaizdo konferencijg pagal 2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2020/1783 dél valstybiy nariy teismy tarpusavio bendradarbiavimo renkant
jrodymus civilinése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (nauja redakcija) 12-14 straipsnius ir 19-21
straipsnius. Vaizdo konferencijos reglamentuojamos Civilinio proceso kodekse (toliau - CPK), konkreciai CPK 151
straipsnio 2 dalyje ir 235 straipsnio 2 dalyje, ir 2024 m. kovo 11 d. Teisingumo ministro reglamentu dél teismo
pastatuose naudojamos techninés jrangos ir istekliy, skirty jrodymams rinkti nuotoliniuose teismo posédziuose,
rasiy, Sios techninés jrangos ir istekliy naudojimo bady, jrodymy rinkimo metu padaryty jrasy saugojimo,
atgaminimo ir kopijavimo budo (Teisés akty leidinys, 2024 m., 357 punktas) ir 2024 m. kovo 5 d. Teisingumo
ministro pranesimu dél programavimo ir aparatinés jrangos reikalavimy, batiny norint dalyvauti nuotoliniuose
teismo posédziuose, techniniy standarty (Teisés akty leidinys, 2024 m., 82 punktas).

2 Ar yra kokiy nors apribojimy dél asmeny, kuriuos galima apklausti vaizdo
konferencijos budu, pavyzdziui, ar taip apklausiami tik liudytojai, ar gali
buti apklausiami ir kiti asmenys, pavyzdziui, ekspertai ar Salys?

Pagal Lenkijos teise Sio pobldzio apribojimai netaikomi - visi ekspertai, Salys ir liudytojai gali bati apklausiami
per vaizdo konferencija.

Byla nagrinéjantis teismas gali nurodyti, kad jrodymai buty renkami nuotoliniu badu per nuotolinj posed;,
iSskyrus atvejus, kai tai nejmanoma dél jrodymy pobidzio (Civilinio proceso kodekso 235 straipsnio 2 dalis).

Salis gali nesutikti, kad liudytojas bity apklaustas ne teismo saléje nuotoliniu badu, bet ne véliau kaip per

7 dienas po to, kai jai buvo pranesta apie ketinima rinkti jrodymus tokiu budu. Jei prieStaravimas pareiskiamas
sékmingai, teismas Saukia liudytoja asmeniskai atvykti | teismo posédziy sale (Civilinio proceso kodekso 263
straipsnio 1 dalis).

3 Kokie apribojimai, jei tokiy yra, taikomi dél jrodymuy, kuriuos galima rinkti
rengiant vaizdo konferencija, pobudzio?

Lenkijos teiséje nenumatytos konkrecios taisyklés, kuriomis baty ribojamos jrodymy, kuriuos galima rinkti
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naudojant vaizdo konferencijg, rasys, - tik reikalaujama, kad jrodymy pobidis tam netrukdyty (CPK 235
straipsnio 2 dalis). IS tikryjy tam tikry jrodymy rinkimas vaizdo konferencijos bidu (pvz., jrodymy rinkimas
atliekant apzirg) praktiSkai gali pasirodyti nejmanomas arba labai sudétingas. Galutinis vertinimas paliekamas
teismui.

Pirmininkaujantis teiséjas gali nurodyti surengti vieSa teismo posédj naudojantis techninémis priemonémis,
leidzianciomis jj surengti nuotoliniu bldu (nuotolinis posédis), jei tai jmanoma atsizvelgiant j per teismo posédj
vykdytinos veiklos pobudj ir jeigu nuotolinis teismo posédis uztikrina visiska Saliy procesiniy teisiy apsaugg ir
tinkama proceso eiga. Siuo atveju teiséjai ir teismo pareiglnas yra teismo saléje, o kiti posédyje dalyvaujantys
asmenys neprivalo blti teismo patalpose. Teismo saléje vykdomos procesinés veiklos vaizdo ir garso jrasas
siunciamas j vieta, kurioje yra tie posédzio dalyviai, kurie pareiSké ketinima dalyvauti nuotoliniu bldu, ir i$ tos
vietos, kurioje yra tie dalyviai, | byla nagrinéjancio teismo pastata (Civilinio proceso kodekso 151 straipsnio 2
dalis).

4 Ar yra kokiy nors apribojimy dél to, kur asmuo turety buti apklausiamas
vaizdo konferencijos budu, t. y. ar tai turi vykti teisme?

Jei posédis vyksta naudojant vaizdo konferencijg, apklausiamas asmuo ir kitos bylos Salys, kuriy néra teismo
saléje, gali buti kito teismo patalpose arba kitoje vietoje.

Asmuo, dalyvaujantis nuotoliniame posédyje ne teismo patalpose, privalo informuoti vietos, kurioje jis yra,
teisma ir déti visas pastangas, kad jo gyvenamosios vietos sglygos buty suderinamos su pagarba teismui ir
netrukdyty jam atlikti procesiniy veiksmuy, kuriuose jis dalyvauja. Jeigu atsisakoma suteikti informacijg arba jeigu
deél to asmens elgesio kyla pagrjsty abejoniy dél tinkamo procesiniy veiksmu, kuriuos atliekant jis dalyvauja
nuotoliniu bldu, atlikimo, teismas gali pakviesti tg asmenj atvykti j teismo posédziy sale.

Pirmininkaujancio teiséjo praSymu nuotoliniame posédyje dalyvaujantis asmuo turi pateikti informacijg apie
vieta, kurioje jis yra, ir jj lydin¢ius asmenis.

Laisvés atémimo bausme atliekancio asmens atveju bylos nagrinéjime taip pat dalyvauja kaléjimo
administracijos ar ikiteisminio sulaikymo jstaigos atstovas, asmens atstovas (jei yra) ir vertéjas zodziu (jei
paskirtas).

5 Ar leidziama jraSyti apklausas per vaizdo konferencija, ir, jei taip, ar yra
atitinkama jranga?

Paprastai posédzio protokolas suraSomas naudojant garso arba vaizdo ir garso jraSymo jrangg. Tokiu atveju
posédj naudojant vaizdo konferencijg teismas taip pat jraso ex officio. Taiau jeigu posédzio protokolas
surasomas tik rastu (pvz., jei teismo patalpoje néra tinkamy priemoniy), posédzio procesas (jskaitant vaizdo
konferencijos bldu vykdoma procesg) yra ne jraSomas, o tik apraSomas protokole. Taciau tokiu atveju posédzio

eigg Salis gali jraSyti naudodama garso jrasymo jrenginj (pvz., mobilujj telefong su diktofono funkcija). Teismo
sutikimo nereikia, Salis privalo tik informuoti teisma apie savo ketinima jrasyti garsa.

Teismo saléje vykdomos procesinés veiklos vaizdo ir garso jrasas siun¢iamas | vietg, kurioje yra tie posédzio
dalyviai, kurie pareiské ketinima dalyvauti nuotoliniu bldu, ir i$ tos vietos, kurioje yra tie dalyviai, | byla
nagrinéjancio teismo pastata.

6 Kokia kalba turi vykti apklausa: a) kai prasymai teikiami pagal
Reglamento del jrodymy rinkimo 12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 19-21
straipsnius?

a) pagal 12-14 straipsnius vykdomos apklausos atveju galioja taisyklé, kad apklausa vykdoma lenky kalba.
Lenkijos teisés aktuose nenumatyta galimybé Lenkijos teisme vykdyti teismo posédzius kita nei lenky kalba;



b) jei jrodymai renkami tiesiogiai pagal 19-21 straipsnius, kalba, kuria vykdomas posédis, parenka prasantysis
teismas. Taciau pagal Reglamento 2020/1783 19 straipsnio 4 dalj Lenkijos centriné staiga gali iSkelti sglygg, kad
posédis vykty lenky kalba arba kad buty pateiktas vertimas j lenky kalbg. Tai visy pirma taikytina reglamento 19
straipsnio 4 dalies 2 punkte nurodytu atveju, t. y. kai Lenkijos teismas dalyvauja tiesiogiai renkant jrodymus.

7 Jei reikalingi vertéjai zodZiu, kas atsakingas uz jy parupinimag ir kur jie
turéty buti: a) kai prasymai teikiami pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo
12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai renkami tiesiogiai pagal Reglamento
del jrodymy rinkimo 19-21 straipsnius?

Pagal 12-14 straipsnius vykdomo posédzio atveju vertéjg ZodZiu suteikia Lenkijos teismas, kaip prasomasis
teismas. Taisyklése nenurodyta, kurioje vietoje vertéjas zodziu turéty bati, iSskyrus atvejus, kai asmuo, kuriam
reikalingas vertéjas zodZiu, atlieka laisvés atémimo bausme (zr. 4 punkta).

Jeigu jrodymai renkami tiesiogiai pagal reglamento 19-21 straipsnius, vertéja zodziu suteikia prasantysis
teismas. PraSantysis teismas taip pat nusprendzia, kurioje vietoje bus vertéjas posédzio metu. Pagal Reglamento
2020/1783 19 straipsnio 4 dalj Lenkijos centriné jstaiga gali nustatyti sglyga, kad vertéjas Zodziu blty
konkrecioje vietoje.

8 Kokia procedura taikoma apklausos tvarkai ir apklausiamo asmens
informavimui apie laikg ir vietg a) kai praSymai pateikiami pagal
Reglamento deél jrodymy rinkimo 12-14 straipsnius, ir b) kai jrodymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dél jrodymy rinkimo 19-21
straipsnius? Kiek laiko abiem atvejais reikéty skirti nustatant apklausos
datg, kad asmeniui buty pranesta pries pakankamai laiko?

a) pagal 12-14 straipsnius vykdomo Zodinio posédzio atveju Lenkijos teismas, kaip prasantysis teismas, pranesa
asmeniui, kuris bus apklausiamas, apie teismo posédzio datg ir vietg jteikdamas jam Saukimg j teisma pagal
Lenkijos teise (visy pirma Civilinio proceso kodekso 131-147 straipsnius) - dazniausiai tai atliekama registruotu
pastu. Apie tai turéty bati pranesta ne véliau kaip likus 7 dienoms iki numatytos posédzio datos. ISimtiniais
atvejais Sis laikotarpis gali buti sutrumpintas iki 3 dieny (Civilinio proceso kodekso 149 straipsnis). Paprastai tai
reiskia, kad posédzio data turi biti nustatyta mazdaug prieS ménesj. Teismas gali informuoti asmenj ir kitomis
priemonémis, kurios teismui atrodo tinkamiausios (pvz., telefonu arba e. pastu), jeigu jis mano, kad tai yra
bdtina siekiant pagreitinti bylos nagrinéjima. Pagal Civilinio proceso kodekso 149' straipsnj teismas gali pakviesti
Salis, liudytojus, ekspertus ar kitus asmenis tokiu bldu, kuris, jo nuomone, yra tinkamiausias, jeigu mano, kad tai
batina siekiant paspartinti bylos nagrinéjima. Tokiu bidu jteikus Saukima numatomos Kodekse numatytos
pasekmes, jei yra aiSku, kad apie jj adresatui buvo praneSta per 149 straipsnio 2 dalyje nustatytg termina.
Siomis nuostatomis suteikiama galimybé jteikti Saukima j teismg, i$skyrus CPK 131-147 straipsniuose nustatytus
Saukimo | teisma jteikimo budus. Taciau jose nenurodomi Sie kiti metodai. Tai reiskia, kad, be jstatyme numatyty
Saukimo jteikimo budy, teismas gali naudotis visomis jmanomomis Saukimo jteikimo priemonémis, pavyzdziui,
skambuciu telefonu (jskaitant SMS zinute), faksu, e. pastu ir kt.

b) jei jrodymai renkami tiesiogiai pagal 19-21 straipsnius, prievolé pranesti posédzio datg ir vietg tenka
prasanciajam teismui, kuris tokiu atveju tai daro savo nustatyta tvarka. Tuo atveju, jei organizuojant posédi
reikalingas bendradarbiavimas su Lenkijos teismu (pvz., siekiant uZtikrinti teismo dalyvavima posédyje arba net
suteikti vaizdo konferencijai bitinas patalpas ir priemones), nustatydamas posédZio datg prasantysis teismas
turi atsizvelgti j jrangos ir personalo prieinamuma i3 Lenkijos pusés. Sis prieinamumas labai skiriasi, todél
sprendima reikia priimti atsizvelgiant j kiekviena konkrety atvejj.

9 Kokios islaidos patiriamos dél vaizdo konferencijy naudojimo ir kaip jos



apmoketinos?

Vadovaudamiesi Reglamento 2020/1783 22 straipsnyje nustatytomis taisyklémis Lenkijos teismai praso atlyginti
tame straipsnyje nurodytas iSlaidas ir praso atlikti iSankstinj mokeéjima uz iSlaidas, susijusias su eksperto
nuomoneés pateikimu. Kitas su vaizdo konferencijos naudojimu susijusias iSlaidas apmoka Lenkija.

10 Kokie reikalavimai taikomi (jei taikomi) siekiant uztikrinti, kad
prasanciojo teismo tiesiogiai apklaustinam asmeniui blty pranesta, kad
apklausa vykdoma savanoriskai?

Prasantysis teismas privalo informuoti asmenj, kuris bus apklausiamas, kad apklausa gali vykti tik savanoriskai,
netaikant procesiniy prievartos priemoniy. Kai Lenkijos teismas prisideda prie tiesioginio jrodymuy rinkimo, jis gali

reikalauti uztikrinti, kad apklausa vykty savanoriskai (Reglamento 2020/1783 19 straipsnio 2 dalis ir 19
straipsnio 4 dalis).

11 Kokia tvarka tikrinama apklaustino asmens tapatybé?

Teismas tikrina asmens tapatybe pagal asmens tapatybés dokumenta arba tikrina tapatybe ir pilietybe. Tokiu
atveju Lenkijos pilietis turi pateikti asmens tapatybés kortele arba pasa, o uzsienio pilietis - pasg, kelionés
dokumenta arba kitg galiojantj dokumenta, jrodantj asmens tapatybe arba tapatybe ir pilietybe. Liudytojo
apklausa taip pat pradedama klausimu apie jj patj ir rysj su Salimis. Tie patys reikalavimai mutatis mutandis
taikomi asmenims, dalyvaujantiems teismo posédyje naudojant technines priemones, leidZiancias jj rengti
nuotoliniu budu ne teismo patalpose.

12 Kokie reikalavimai taikomi priesaikoms ir kokig informacija turi pateikti
prasantysis teismas, jei tiesiogiai renkant jrodymus pagal Reglamento dél
jrodymy rinkimo 19-21 straipsnius reikalinga priesaika?

Jeigu apklausos rengiamos pagal 19-21 straipsnius ir prasantysis teismas pranesa Lenkijos centrinei jstaigai, kad
ketina isklausyti liudytojo, kuriam reikés prisiekti, parodymus, centriné jstaiga gali paprasyti priesaikos teksto.
Jeigu priesaika prieStarauja pagrindiniams Lenkijos teisés principams, centriné jstaiga turi teise nesutikti su
apklausa arba prasyti, kad bty naudojamas Lenkijos teiséje numatytas priesaikos tekstas.

13 Kokios priemoneés taikomos uztikrinant, kad vaizdo konferencijos vietoje
buty kontaktinis asmuo, su kuriuo prasantysis teismas galéty palaikyti
rysius, ir asmuo, su kuriuo buty galima susisiekti apklausos dieng dél
vaizdo konferencijos jrenginiy eksploatavimo ir spresti kilusias technines
problemas?

Jei vaizdo konferencija vyksta Lenkijos teismo, Lenkijos kaléjimo ar Lenkijos ikiteisminio sulaikymo jstaigos

patalpose, Sios institucijos suteikia specializuotas vaizdo konferencijos paslaugas. Prasanciajam teismui
perduodami atsakingo asmens kontaktiniai duomenys pagal techninius susitarimus pries vaizdo konferencija.

Pirmininkaujantis teiséjas gali nurodyti laisvés atémimo bausme atliekan¢iam asmeniui dalyvauti procedirinéje
veikloje tik per nuotolinj poséd|. Tokiu atveju nuotoliniu budu posédyje dalyvauja kaléjimo administracijos ar
ikiteisminio sulaikymo jstaigos atstovas, asmens atstovas (jei yra) ir vertéjas zodziu (jei paskirtas). Si nuostata
mutatis mutandis taikoma asmenims, kuriems taikomos gydymo proceduros pagal atskiras nuostatas (Civilinio
proceso kodekso 151 straipsnio 4 dalis).

14 Kokig papildomg informacija turi pateikti prasantysis teismas, jei tokia



yra?

Apskritai pagal Lenkijos teise jokios papildomos informacijos nereikalaujama. Jeigu papildoma informacija vis
délto yra reikalinga (pavyzdziui, dél techniniy susitarimy su Lenkijos teismu), tokia informacija privalo bati
parengta lenky kalba arba kartu turi buti pateiktas vertimas j lenky kalba. Vaizdo konferencijos (nuotoliniai
posédziai) leidziami, jei tai jmanoma atsizvelgiant | per teismo posédj vykdytinos veiklos pobidij ir jeigu
nuotolinis teismo posedis uztikrina visiska aliy procesiniy teisiy apsaugg ir tinkama proceso eiga. Siuo atveju
teiséjai ir teismo pareigunas yra teismo saléje, o kiti posédyje dalyvaujantys asmenys neprivalo buti teismo
patalpose.

Paskutinis naujinimas: 22/11/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinés jstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bti neatsizvelgta.

Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy dél Siame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomeny. Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy

taisykles rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



